) DUNGS”

Combustion Controls

Jdexnapauus Prohlaseni Deklaracja AT Uygunluk
COOTBETCTBUA o shodé EU zgodnosci UE Beyani
Tpe6oBaHuam EC

MHcTpyKuMa no |[Navod k pouziti | Instrukcja obstugi |Caligstirma ve
3Kcnayatauum m montaj talimatlari
MOHTay

MB-D (LE) BO1

YHuBepcasibHbIN
rasoBbii 610K
OAHOCTYNeH4arToro
AencTBuA

GasMultiBloc® GasMultiBloc® GazMultiBloc®
jednostupnovy praca tek kademeli
zpUsob provozu |jednostopniowa |isletme tirii

HomMmuHanbHble BHYTpEeHHUE AUuameTpbl
Jmenovité svétlosti Rp1-Rp2
Srednice znamionowe
Nominal caplar
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AeKnapayua cooTBeT-

cTBuA TpeboBaHuam EC

®D  a®

Prohlaseni
o shodé EU

Deklaracja
zgodnosci UE

DUNGS”

Combustion Controls

AT Uygunluk
Beyani

MNpopykT / Produkt
Produkt / Uriin

MB-D (LE) B01

YHUBepcanbHbIi ra3oBblii 6JI0K O4HOCTYNEeH4YaToro AelcTBuUA
GasMultiBloc® jednostupiiovy zplisob provozu

GasMultiBloc® praca jednostopniowa

GazMultiBloc® tek kademeli isletme tiirQi

MNpoussopuTens / Vyrobce
Producent / Uretici

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
D-73660 Urbach, Germany

HaCTOALLMMNOATBEPHKAAET, YTOBCE
NPOAYKTbI B HACTOALLEM NepeyHe
npowavucnbiTaHue EC Tunosoro
o6pa3sua 1 0TBeYaloT CeayoLLMM
HopMam 6e30MacHOCTH:

TexHuuyeckue ycnosua EC pna
rasoBbiX NPM60poB
2016/426

AupertuBa EC no o6opypo-
BaHulo, pa6oTatowemy nop,
fAaBsieHuem

2014/68

B AEMCTBYIOLLEN pefaKLuu.

B cnyvae BHeceHusa B npu6op
HecaHKLMOHWPOBAHHbLIX HaMu
M3MeHeHUI faHHas Aexnapauus
TepseT cuiy.

timto prohlasuje, ze produkty uve-
dené v prehledu byly pfedmétem
prezkouseni typu podle smér-
nic EU a splfuji hlavni naroky na
bezpecénostnasleduijicich predpisu:

Narizeni EU o spotiebicich plyn-
nych paliv
2016/426

Smérnice EU o tlakovych zafi-
zenich
2014/68

v platném znéni.

V pfipadé namineschvalené zmény
na pfistroji ztraci toto prohlaseni
platnost.

niniejszym oswiadcza, ze produkty
wymienione w tym zestawieniu zo-
staty poddane badaniuzgodnosci
z wzorcem konstrukcyjnym UE
i spetniajg istotne wymogi bezpie-
czenstwanastepujacych przepisow:

Rozporzadzenie UE w sprawie
urzgdzen spalajacych paliwa
gazowe

2016/426

Dyrektywa UE w sprawie urza-
dzen cisnieniowych
2014/68

w obowigzujacym brzmieniu.

W razie wprowadzenia w urzgdze-
niu niedozwolonych przez produ-
centa zmian niniejsza deklaracja
traci waznosc.

Yukarida adi gecen Uretici, bu genel
bakista belirtilen Urlnlerin AT tip
incelemesine tabii tutuldugunu
ve asagida belirtilen glincel yonet-
meliklerinin

AT Gaz Yakan Cihazlar Yénet-
meligi
2016/426

AT Basinc¢h Ekipmanlar Yonet-
meligi
2014/68

6nemli guvenlik gerekliliklerine
uygunlugunu beyan ediyor.

Cihazda, firmamiz tarafindan onay-
lanmamis degisikliklerin yapilmasi
halinde bu uygunluk beyani gecer-
liligini kaybeder.

OcHoBaHue ana ucnbitaHusa EC TunoBoro o6pasua

Yetkili kuruluglar

Podklady pro prezkouseni typu podle smérnic EU EN 126

Podstawa badania zgodnosci z wzorem konstrukcyjnym UE ISO 23551-8

AT Tip incelemesi esaslari

CpoK aencTBua/CBUAETEIbCTBO

Platnost/osvédéeni 2024-07-14 2028-04-09

Okres waznosci/zaswiadczenie CEO0036 CE-0123CT1012
Gecerlilik suresi/Sertifika

YNo/IHOMOY€HHbIN opraH 2014/68/EU (EU) 2016/426

PFislusna instituce TUV SUD Industrie Service TUV SUD Product Service GmbH
Jednostka notyfikowana GmbH Zertifizierstellen

WestendstraBe 199
D-80686 Miinchen
Germany

Notified Body number: 0036

Kontrola systému QS
Kontrola systemu QS

MpoBepKa cMcTeMbl KOHTPOJIA KayecTBa

Kalite Kontrol sisteminin denetimi

Bbi6paHHana cxema
cepTUdMKaLMM COOTBETCTBUA:
mozaynb B+D

Zvoleny postup stanoveni shody:
Modul B+D

Wybrana ocena zgodnosci:
modut B+D

Segcilen uygunluk yontemi:
Modil B+D

Ridlerstra3e 65

D-80339 Miinchen
Germany

Notified Body number: 0123

<X

Dr.-Ing. Karl-Glnthef Dalsaf3,
JvpekrTop / Jednatel

Prezes / Genel Midur
Urbach, 2018-04-21
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EU-Type Examination Certificate Product Sence
No. C5A 18 04 22629 015

Holder of Certificate: Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
73660 Urbach

GERMANY
Product: Fittings (Gas)

Multifunctional control
Model(s): Series MB- ... 4... B..
Parameters: Valid from 2018-04-21

PIN CE-0123CT1012

for further information see annex

Tested according to:  DIN EN 126:2012
DIN EN 161:2013
DIN EN 88-1:2016
DIN EN 13611:2011
ISO 23551-8:2016
ISO 23551-1:2012
ISO 23551-2:2006
ISO 23550:2011
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The Certification Body of TUV SUD Product Service GmbH confirms according to Annex IlI
(Module B) that the listed product complies with the relevant provisions according to Annex | of
Regulation (EU) 2016/426 on appliances burning gaseous fuels. It refers only to the sample
submitted for testing and certification and on its technical documentation. See also notes

overleaf.
Test report no.: V-M 1534-03/18
Valid until: 2028-04-09

Date, 2018-04-10 ( Norbert Hérmann")

TUV SUD Product Service GmbH is Notified Body according to Regulation (EU) 2016/426 on
appliances burning gaseous fuels with identification No. 0123.

Page 1 of 5
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ZERTIFIKAT @ CERTIFICATE o

&

EU-Baumusterpriifbescheinigung Product Service
Nr. C5A 18 04 22629 015

Zertifikatsinhaber:

Produkt:

Modeli(e):

Kenndaten:

Gepriift nach:

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1

73660 Urbach

DEUTSCHLAND

Ausriistungen (Gas)
Mehrfachstellgerat

Baureihe MB- ... 4... B..

Gultig ab 21.04.2018
PIN CE-0123CT1012

alle weiteren Kenndaten siehe Anhang

DIN EN 126:2012
DIN EN 161:2013
DIN EN 88-1:2016
DIN EN 13611:2011
ISO 23551-8:2016
ISO 23551-1:2012
ISO 23551-2:2006
ISO 23550:2011

Die Zertifizierstelle von TUV SUD Product Service GmbH bestatigt gemaR Anhang Il (Modul B)
die Ubereinstimmung des bezeichneten Produktes mit den wesentlichen Anforderungen geman
Anhang | der Verordnung (EU) 2016/426 tber Geréate zur Verbrennung gasférmiger Brennstoffe.
Priifgrundlage ist ausschlieRlich das zur Prifung und Zertifizierung vorgestellte Prifmuster
sowie dessen technische Dokumentation. Umseitige Hinweise sind zu beachten.

Priifbericht Nr.:

Giiltig bis:

Datum, 2018-04-10

V-M 1534-03/18

2028-04-09

‘ W\b

( Norbert Hérmann )

TUV SUD Product Service GmbH ist notifizierte Stelle gemaR der Verordnung (EU) 2016/426
Uber Geréte zur Verbrennung gasformiger Brennstoffe mit der Kennnummer 0123.

Seite 1 von 5

TOV SUD Product Service GmbH - Zertifizierstelle - Ridlerstrae 65 - 80339 Miinchen - Germany TOvV
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MHCcTpyKLMA no
3Kcn/yaTaLumu U MOHTamy

YHuBepcanbHbiii ra3oBbii 610K
OfHOCTYNeHYaToro AecTBnsA
Tun MB-D (LE) BO1

HomuHanbHble BHYTPeHHWE AUameTpbl
Rp1-Rp2

e a®

Provozni a montazni navod
Plynovy multiblok

(GasMultiBloc®)
jednostupniovy zplsob
provozu

Typ MB-D (LE) B01
Jmenovité svétlosti
Rp1-Rp2

Instrukcja obstugi i

montazu

GasMultiBloc®

praca jednostopniowa
typ MB-D (LE) B01

$rednice znamionowe

Rp1-Rp2

DUNGS”

Combustion Controls

Kullanim ve Montaj
Kilavuzu

GazMultiBloc

tek kademeli isletme tiiri
Tip MB-D (LE) B01

Nominal cap

Rp1-Rp2

MNMonomeHne npyu MOHTaKe
Poloha vestavéni
Potozenie zabudowy
Montaj pozisyonu

AneKTpUYeCcKoe coeguHeHune

Elektricky pfipoj

Podtaczenie elektryczne

Elektrik baglantisi

IEC 730-1 (VDE 0631 T1)

S 20/S 50

3asemsieHne COracHO MECTHBIM MHCTPYKLMAM
Uzemnéni podle mistnich predpist
Uziemienie zgodnie z lokalnymi przepisami
Yerel yonetmeliklere gére topraklama

[mbar]

EN 161

(vl

EN 88

EN 549

Makc. paboyee gasneHve
max. provozni tlak

Maks. cisnienie robocze
Max. igletme basinci

Prnax. = 360 mbar (36 kPa)

V1+V2 knacc A, rpynna 2
V1+V2 tfida A, skupina 2
V1+V2 Klasa A, grupa 2
V1+V2 Sinif A, Grup 2
cornacHo / podle / wg / gore
EN 161

U, ~(AC) 230V

MpoponkuTensHOCTL BKAOYeHWA/Doba
zapnuti/ czas wigczenia/ Devrede kalma
slresi 100 %

Knacc A, rpynna 2

Trida A, skupina 2

Klasa A, grupa 2

Sinif A, Grup 2

corniacHo / podle / wg / a norme
EN 88

MukpodunbTp
Jemny filtr
Mikrofiltr

ince filtre

4 - 20 mbar
4 - 50 mbar

ata

EN 1854

Temnepartypa oKpyaroLLen cpegpl
Teplota okoli

Temperatura otoczenia

Cevre sicakligi

-15°C ... +70 °C

Bug sawmTbl

Kryti

Rodzaj ochrony

Koruma turt

IP 54 cornacHo / podle / wg / gére
IEC 529 ( DIN 40 050)

CemetictBo 1+2+3
Skupina 1+2+3
Rodzina 1+2+3
Familya 1+2+3

[Anana3oH faBneHua Ha Bbixopae
Rozsah vystupniho tlaku
Zakres cisnienia wylotowego
Basing cikis bélimii

S$20/S22: 4-20 mbar (0,4 - 2 kPa)
$50/852:20-50 mbar ( 2-5 kPa)

Pene paBnenus/ Hlida¢ tlaku/
Czujnik ci$nienia/ Presostat
TMn/Typltyp/tip

GW... A5, GW...A2, NB...A2,
UB...A2

cornacHo/ podle / wg / gére

EN 1854

B ycTaHOBKaXx CHUKEHHOro rasa sanpeujaetca akcnayarauua MB-D...Huxke 0°C. [[pMMeHATb TO/IbKO [/19 ra3006pa3HOro CHUKEHHOro

rasa, HuJKue yrieBofopoAbl pa3pyLialoT YNJIOTHUTE/IbHbIE MaTepuasibl.

V zafizenich na kapalny plyn neprovozovat MB-D... pod 0 °C. Vhodny pouze pro plynny kapalny plyn, kapalné uhlovodiky rozrusuji

tésnici materialy.

W instalacji gazu ptynnego nie nalezy eksploatowaé¢ MB-D... w temperaturze ponizej 0°C. Dostosowany tylko do gazow ptynnych w

postaci gazowej; ciekte weglowodory powodujg zniszczenie materiatu uszczelek.

Likit gaz tesislerinde MB-D... 0°C altinda calistirlmayacaktir. Yalnizca gaz halindeki likit gaz i¢in uygundur, sivi hidrokarbonlar conta

malzemelerini tahrip eder.



MyHKTbI ANA M3MepeHuUA
AaBJsieHuna

Odbéry tlaku
Odprowadzenia ci$nieniowe
Basing cikiglari

©
5 1 _n n 5

B — I ——

. @ @ o

@O |o o (@D 1,2,3,4,5 Pesb6osan npobra G1/8
< D | - = 1,2,3,4,5 Sroub uzavéru G 1/8

O - @ 1,2,3,4,5 Sruba zamykajgca G 1/8
4 23 32 4 1,2,3,4,5 Kapak civatasi G 1/8

250
300

170
220

250

300
MB-DLE 415
MB-DLE 420

MB-DLE 415
MB-DLE 420

MB-DLE 415
MB-DLE 420

80

Rp1,11/4=256
Rp11/2,2 =283

Tun Rp Bpema pa3mbikaHua Bec

Typ Doba otevieni Hmotnost
Typ Czas otwarcia Masa

Tip Acma siiresi Agirhik [kg]
MB-D 415 BO1 Rp 1/2 < 1s 6,5
MB-DLE 415 B01 Rp 3/4 <20s 6,6
MB-D 420 BO1 Rp 1 < 1s 7,7
MB-DLE 420 B01 Rp11/4 <20s 7,8

[Nm] Makc. KpyTawue MomeHTbl / Tpy6onpoBoaHas apmatypa M 3 M4 M5 M6 M8 G G G'% G%
max. kroutici momenty / prisluSenstvi systému

Maks. momenty obrotowe/wyposazenie systemu 1,2Nm 25Nm 5Nm 7Nm 15Nm 5Nm 7Nm 10Nm 15Nm
max. Tork degerleri / Sistem aksesuari

WUcnonb3yiite cneuuanbHble MHCTPYMEHTbI! BHHTbI BKpy4MBaiiTe KpecToo6pasHo!
A Pouzivat vhodné naradi! Srouby utahovat kfizem!
I y Wykorzysta¢ odpowiednie narzedzia! Sruby dokrecac na krzyz!
Uygun alet kullanin! Civatalari capraz siralamaya gore sikin!
DN 25 32 40 50
L’Imax.
i Rp 1 11/4 11/2 2
! M. 340 475 610 1100 [Nm]t<10s
I\_’Imax. 125
Y3en 3anpeLyaeTca UCMoAb30BaTh B Ka4eCTBe pblyara. Tonax. 160 200 250 [Nm]t<10s

Pristroj nesmi byt pouzivan jako paka.
Urzadzenia nie uzywaé w charakterze dzwigni.
Cihaz kol olarak kullaniimayacaktir.

@ MC e« Edition 03.19  Nr. 228 929
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0 Olgiim elemani baglantisi G1/8 ventil 2‘den sonra

0630p / Piehled / Przeglad / Genel

ONeKTpUYECKOe COeAMHEHE pene
nasnenua (Lrekep DIN EN 175 301-803)
Elektricky pfipoj hlidace tlaku

(zastréka DIN EN 175 301-803)
Podtaczenie elektryczne - czujnik cisnienia
(wtyczka DIN EN 175 301-803)

Presostat elektrik baglantisi

(Fis DIN EN 175 301-803)

Pene paBnexusa
Hlidac tlaku
Czujnik ci$nienia
Presostat

CoefHeH e ANA U3MEPEHNA aBNEHUA
G1/8, BO3MOMHO

Méfici pfipoj G 1/8 mozny

Mozliwe przytacze pomiarowe G 1/8
Olgiim elemani baglantisi G1/8
mumkindar

BxogHoit dnaHel,
Vstupni pfiruba
Kotnierz wlotowy
Giris flang

HKomyx dpunsrpa
Téleso filtru
Korpus filtra
Filtre gévdesi

[bixatensHoe oTBEPCTME
perynartopa

Zavzdusnovaci tryska, regulator
Dysza odpowietrzajgca, regulator
Reglilatér havalandirma enjektori

MHanKaTop paboyero pexunma
Indikace provozu

Wskaznik pracy

isletme géstergesi

DNEeKTPUYECKOe COeMHEHWE KNanaHoB
(LWrekep DIN EN 175 301-803)
Elektricky pfipoj ventili

(zastréka DIN EN 175 301-803)
Podtaczenie elektryczne - zawory
(wtyczka DIN EN 175 301-803)

Ventiller elektrik baglantisi

(Fis DIN EN 175 301-803)

3almTHas KpbIlKa
perynatopa

Uzaviraci vi¢ko, regulator
Kapturek zamykajacy, regulator
Reglilatér kapagd

PerynMpoBoYHbIi KoNnavok
Nastavovaci ¢epicka
Kapturek regulacyjny

Ayar kapagi

MapaBnnyecKuii TOpMo3 MK
PErynMpoBOYHBIN UCK

Hydraulicka brzda nebo nastavovaci talif
Hamulec hydrauliczny lub tarcza regulacyjna
Hidrolik freni veya ayar diski

ConeHoug,
Magnet
Elektromagnes
Miknatis

— — CoepanHeH1e AnA 3MepeHus
nasnenuns G1/8, BO3MOXKHO
Méfici pfipoj G 1/8 mozny
Mozliwe przytacze pomiarowe G 1/8
Olglim elemani baglantisi G1/8

muimkindr

CoezuHeHWe ans UamepeHnus aasnenus G1/8
nocne KnanaHa 1, BO3MOXHO C 06emx CTOPOH
Meéfici pfipoj G 1/8 za ventilem 1,
oboustranné mozny

Przytacze pomiarowe G 1/8 za zaworem 1,
mozliwo$¢ montazu z obu stron

Olgim elemani baglantisi G1/8 ventil 1‘den
sonra iki tarafli mimkindur

BbixoaHoM
pnaHel,

Vystupni pfiruba
Kotnierz wylotowy
Cikis flansi

CoefuHeHWe A1A U3MepeHus
nasnenna G1/8 nepea V1,
BO3MOHO C 061X CTOPOH

Méfici pfipoj G 1/8 pied V1
oboustranné mozny

Przytacze pomiarowe G 1/8 przed V
1, mozliwo$¢ montazu z obu stron
Olgiim elemani baglantisi G1/8
ventil V 1‘den énce iki tarafli
mumkindir

HanpasneHne notoka rasa
'Smér toku plynu

Kierunek przeptywu gazu
Gaz akis yonu

CoeauHeHve 1A U3MepeHns
naenenus G1/8 nocne knanaHa 2
Meéfici pfipoj G 1/8 po ventilu 2
Przytacze pomiarowe G 1/8 za
zaworem 2, mozliwo$¢ montazu
z obu stron

Olgtim elemani baglantisi M4
ventil 2'den sonra iki tarafl
mimkindir

3awmTHan KpbiwKa

MHaukatop paGoyero AneKTpuiecKoe coepmnHerue knanaxos (Ltexep DIN EN 175 301-803)

pery’?”“?p?vk » pextMa Elektricky pfipoj ventilti (zastréka DIN EN 175 301-803)
Yzaviraci vicko, regulator Indikace provozu Raccordement électrique de I'électro-vanne (connecteurs DIN EN 175 301-803)
Kapturek zamykajgcy, regulator Wskaznik pracy

PerynnpoBoYHbIi KoMNadoK
Nastavovaci ¢epicka
Kapturek regulacyjny
Ayar kapagi

MapaBnnyecKuin TOopMo3 Unu
PErynMpoBOYHbIN UCK
Hydraulicka brzda nebo nastavovaci
Hamulec hydrauliczny lub tarcza regulacyjna
Hidrolik freni veya ayar diski

ConeHounp,
Magnet
Elektromagnes
Miknatis

CoepvHeHe Ans uaMepeHns Aasnexns G1/8, BO3MOKHO
Meéfici pfipoj G 1/8 mozny

Mozliwe przytacze pomiarowe G 1/8

Olgiim elemani baglantisi G1/8 mimkindur

CoeauHeHne ana namepenus aasneHna G1/8
nocne knanaHa 1, BO3MOMHO C 06eMX CTOPOH
Mefici pfipoj G 1/8 za ventilem1,

oboustranné mozny

Przytacze pomiarowe G 1/8 za zaworem 1,
mozliwo$é montazu z obu stron

Regiilatér kapagi

! . . Ventiller elekirik baglantisi (Fis DIN EN 175 301-803)
Isletme gostergesi

DNEKTPUYECKOE COBAMHEHHUE pene
faenenus (LLtekep DIN EN 175 301-803)
Elektricky pfipoj hlidac¢ tlaku

(zastréka DIN EN 175 301-803)
Podtaczenie elektryczne - czujnik ci$nienia
(wtyczka DIN EN 175 301-803)

Presostat elektrik baglantisi

(Fis DIN EN 175 301-803)

Pene paBnexusa
Hlidag¢ tlaku
Czujnik ci$nienia
Presostat

G1/8, BO3MOMHO
Méfici pfipoj G 1/8 mozny
Mozliwe przytacze pomiarowe G 1/8

Olgiim elemani baglantisi G1/8 ventil 1‘den
sonra iki tarafl mimkindtr

BbixoaHoM dnaHew,
Vystupni pfiruba.
Kotnierz wylotowy
Cikis flans!

CoepaunHeH e AnA U3MepeHus
fasnenuna G1/8 nocne knanaHa 2
Méfici pfipoj G 1/8 za ventilem 2

Przytgcze pomiarowe G 1/8 za zaworem 2 Gaz akis yonii

HanpasneHve notoka rasa
Smér pritoku plynu
Kierunek przeptywu gazu

BxogHoit dnaHel,
Vstupni pfiruba
Kotnierz wlotowy
Giris flang!

Typ: MB-DLE 420 DUNGS

e 0t st 20
e CE N ARGE

<8 460 A 2auars
A0z B Bve

CoepvHeHe Ana uamepeHua aasnenns G1/8 nepeg V1, BO3MOKHO ¢ 0GenX CTOPOH
Méfici pfipoj G 1/8 pfed V1 oboustranné mozny

Przytacze pomiarowe G 1/8 przed V 1, mozliwo$¢ montazu z obu stron
Olgtim elemani baglantisi G1/8 V 1‘den énce iki tarafll miimkindtir

Hoxyx dpunsrpa
Téleso filtru
Korpus filtra
Filtre gbvdesi

CoefuHeHWe Ana UsmepeHns AaBneHnsa

Olgiim elemani baglantisi G1/8 mimkiindiir



Pe3b60Boii dnaHel,
MB-... BO1

(DN 25 - DN 50)
MoHTaX U feMOHTaX

1. PacKpyTuTb BUHTbI A 1 B, He
BbIKpy4uBas. Puc. 1 un 2

2. BbikpyTUTb BUHTBI C 1 D.
Puc.1n2

3. BblHyTb yH1BEPCAbHbIA ra30BbIM
610K, HaXOAALLMACA MEXIY
pe3bboBbIMM PnaHyamu. Puc. 3u 4.

4. 3aBepLuMB MOHTaX, NPOBECTH
NPOBEPKY Ha repMETUYHOCTb U
NpaBUALHOCTb (YHKLMOHMPOBAHMA.

Provedeni zavitové ptiruby
MB- ... BO1 (DN 25 - DN 50)
Montaz a demontaz

1. Sroub A a B, povolit - ne
vysSroubovat, obrazek 1 a 2.

2. Sroub C a D vy&roubovat.
Obrazek 1 a2.

3. Vytahnout plynovy multiblok mezi
zavitovymi pfirubami. Obrazek
3a4.

4. Po montazi provést zkousku
tésnosti a funkéni zkousku.

Wykonanie z potgczeniem
gwintowym kotnierzowym
MB-... BO1 (DN 25 - DN 50)
Montaz i demontaz

1. Zwolni¢ sruby A i B - nie
wykrecag, rysunek 1i 2.

2. Wykrecic $ruby C i D, rysunek 1
i2.

3. Wysunac¢ GasMultiBloc
spomiedzy kotnierzy z otworami
gwintowymi, rysunek 3 i 4.

4. Po zakonczeniu montazu
przeprowadzi¢ kontrole
szczelnosci i dziatania.

Vida disli flans versiyonu
MB- BO1

(DN 25 - DN 50)

Montaj / demontaj

1. A ve B civatalarini gevsetin,
s6kmeyin, Sekil 1 ve 2.

2. C ve D civatalarini sékun, Sekil
1ve?2.

3. MultiBloc elemanini vida disli
flanglar arasindan cikarin, Sekil
3ve4

4. Montaj isleminden sonra
sizdirmazlik ve fonksiyon
kontroltni yapin.
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HacTpoiika pene paBneHus
rasa MB-...B01

C nowmoLpto cneuyanbHoro
MHCTPyMeHTa, 0TBepTKM Ne 3 unn PZ 2,
OTKPYTUTb BONTBI HA KOXYXe, puc. 1.
Homyx cHATB.

Nastaveni hlidace tlaku plynu
MB-... BO1

Kryt demontovat vhodnym nafadim,
Sroubovak €. 3 reps. PZ 2, obrazek
1.

Kryt sejmout.

Pene paBnenun yCTaHOBUTE C
NOMOLLbKO perysimpoBo4HOro
KOJIeCHKa CO LUKaom Ha 3ajiaHHoe
3Ha4yeHue faBneHnd, puc. 2.

CobniopainTte yrasaHusa
U3roToBUTENIA ropesiok!

Pene paBnenus BKAto4aeTcA npu
nageHun aaBneHns: yCTaHOBKa Ha ¥.
HO)‘KyX CHOBa yCTaHOBUTb Ha mecTo!

Hlida¢ tlaku nastavit na
regula¢nim kolecku se stupnici
na pozadovanou hodnotu tlaku,
obrazek 2.

A Dbat navodu vyrobce
hofaku!

Hlida¢ tlaku spina pfi klesajicim
tlaku: nastaveni na ¥.
Kryt opét namontovat!

Regulacja czujnika ci$nienia
gazu MB-... BO1

Zdemontowac kotpak przy pomocy
odpowiedniego narzedzia;
wykorzystac wkretak nr 3 lub PZ 2,
rysunek 1.

Zdja¢ kotpak.

Gaz presostatinin ayarlanmasi
MB...B01

Kapagi uygun bir alet ile demonte
edin. Tornavida No. 3 veya PZ 2,
Sekil 1

Kapagi ¢ikarin.

Wyregulowac czujnik ci$nienia
przy pomocy pokretta ze skalg
nastawiajgc wymagang wartos¢
zadang cisnienia, rysunek 2.

Przestrzegac instrukcji
producenta palnika!

Czujnik ci$nienia ulega przetgczeniu
przy spadku cisnienia: nastawienie
3.

Na powrdt zatozy¢ kotpak!

Skalali (kadranli) ayar dugmesi ile
presostati 5ngdrilmis nominal
basing degerine ayarlayin, Qekil 2.

A Brulér imalatgisinin
talimatlarina dikkat edin!
Presostat dusen basing degerinde

aciyor. ¥ isaretine ayarlayin.
Koruma kapagini tekrar takin!




MB-... BO1
HacTpoiika perynaTtopa
fAaBsieHuA

1. OTKpbITb 3aLWMTHYIO 3aryLLKY 1.

2. MoBopauunas oTBEPTHOM No
3 perynMpoBOYHbI BUHT,
YCTaHOBMTb PEryATOP AaBNEHNA
Ha Tpebyemoe AaBsieHne Ha
BbIXOZE p,, puc. 1. Paspelaetcs
paboTaTb C AaB/lEHWEM Ha BbIXOAE
B AvanasoHe 4-20 m6ap mam 20-
50 m6ap. MamepeHue gaBneHus

NPOW3BOANTb B TOYKE U3MEPEHUA
Ne 3, puc. 1.

Nnom6upoBaHue

Mnom6MpoBoOYHOE YLIKO 2 Ha
3aryLke gnameTpom @ = 1,5 mm.
MnoMBMPOBOYHOE YLLKO 3 Ha BUHTE C
KpeCcTOBbIM LAMLEM AnameTpom @ = 1,5 Mu.

Mocne ycTaHOBKM 3aaHHOIO

JaBneHns.

1. 3aKpbITb 3alWTHYIO 3aryLKy 1.

2. MNpoTAHYTb NPOBO/IOKY Yepes
ywK1 2 n 3, (puc. 2).

3. MpuKaTb NJIOMOY Ha KOHLIbI
NPOBOJIOKK, MPOBOJIOYHASA
netnA JoNKHa 6biTb
MWHUMaNbHOM ANNHBI.

MB-... BO1
Nastaveni regulatoru tlaku

1. Ochranny kryt 1 otevfit.

2. Regulator nastavit ota¢enim
regula¢niho Sroubu
Sroubovakem €. 3 na
pozadovany vystupni tlak p,,
obrazek 1. Mozné rozsahy
vystupniho tlaku 4-20 mbar
resp. 20-50 mbar. Méfeni tlaku
na snimadi tlaku €. 3, obrazek 1.

MB-... BO1
Wyregulowanie modutu
regulacji cisnienia

1. Otworzy¢ kapturek ochronny 1.

2. Modut regulaciji cisnienia
nastawi¢ na wymagane
cisnienie wylotowe p, przez
obracanie sruby regulacyjnej
przy pomocy wkretaka nr 3,
rysunek 1. Mozliwe zakresy
cisnienia wylotowego 4-20
mbar lub 20-50 mbar. Pomiar
ci$nienia na odprowadzeniu
cisnieniowym nr 3, rysunek 1.

MB-... BO1
Basing regiilatéri ayari

1. Koruma kapagini 1 agin.

2. Basing regulatérinun ayar
civatasini 3 nolu tornavida
ile cevirerek istenilen cikis
basincina p ayarlayin Sekil
1. MUmkun olan ¢ikis basing
degerleri 4-20 mbar veya 20-50
mbar. 3 nolu basing ¢ikisinda
basing élcumu yapilabilir.

Zaplombovani

Plombovaci oko 2 v ochranném
krytu @ 1,5 mm. Plombovaci oko 3
v kfizovém Sroubu @ 1,5 mm.

Po nastaveni pozadované

hodnoty tlaku.

1. Ochranny kryt 1 zavfit.

2. Drat protahnout skrze 2 a 3,
(obrazek 2).

3. Plombu stisknout kolem koncu
dratu, draténé oko co nejkratsi.

Plombowanie

Otwor do plombowania 2 w
pokrywce @ 1,5 mm. Otwér do
plombowania 3 w Srubie z tbem o
gniezdzie krzyzowym @ 1,5 mm.

Po nastawieniu wymaganej
wartosci zadanej cisnienia:

1. Zamkna¢ pokrywke ochronna 1.

2. Przeciagna¢ drut przez otwory
213, rysunek 2.

3. Zacisna¢ plombe na
koncowkach drutu; zastosowacé
krotka petle drutu.

Mihiirleme

Muhur halkasi 2, @ 1,5 mm capli
kapak klapesinde

Muhur halkasi 3, @ 1,5 mm capli
capraz delikli civatada

istenilen nominal basing degeri

ayarlandiktan sonra:

1. Koruma kapagini 1 kapatin.

2. Teli 2 ve 3 nolu delikten gegirin,
Qekil 2

3. Tel sonlarinda muhard bastirin,
tel digumUni kisa tutun.

MC « Edition 03.19 « Nr. 228 929

-
o

.. 20



MC « Edition 03.19 * Nr. 228 929

N
o

MB-D ... BO1

PerynupoBRy rnaBHOro notoka MOXHO
NPOM3BOAUTb NINLLb Ha V2.
Nastaveni hlavniho mnozstvi je
mozné pouze na V2.

Regulacja strumienia gtéwnego
mozliwa tylko na V2.

Ana akis miktari ayari yalnizca
V2‘de miimkiindiir.

OTKPYTUTb BUHT
Srouby povolit
Zwolni¢ sruby

Civatalari geV§etinC

Ap

min./mini

max./maxi.

3aBoacKan HacTpovKa

nastaveni ze zavodu

Nastawienie fabryczne

Fabrika ayari

Tm3/hl

MB-DLE ... BO1

PerynupoBRy rnaBHOro noTtoka
MOHHO NPOM3BOAUTb /INLLb Ha V2.
Nastaveni hlavniho mnozstvi je
mozné pouze na V2.

Regulacja strumienia gtéwnego
mozliwa tylko na V2.

Ana akis miktari ayari yalnizca
V2‘de miimkiindiir.

OTKPYTWUTb BUHT
Srouby povolit
Zwolni¢ Srub;
Civatalar gevsetin

PerynupoBKa rnaBHoro

NoTOKa Npu AocTaBKe

y3na: (OTKpbITO) MaKc.
yCTaHOBJIEHHOE NOJIoHEHUe
npeaoxpaHATb JIaKOM.
Perynuposka y3nos MB-... u MB-
LE... He MOHeT 6bITb NpoU3BeaeHa.

Nastaveni hlavniho

mnozstvi pfi vyexpedovani:

(otevieno) max. nastaveni
zajistit lakem. U MB-... a MB-LE...
neni nastaveni mozné.

Nastawienie strumienia
gtéwnego przy dostawie:
otwarcie maksymailne.
Nastawienie zabezpieczy¢ przy
pomocy lakieru.
Dla MB- ...i MB-LE...
nastawienie nie jest mozliwe.

Teslimattaki ana akis miktari

ayari: (acik) max. Ayari boya

ile emniyetleyin. MB- ... ve
MB-LE... ayari miimkiin degildir.




MB-DLE ... BO1

MB-LE ... BO1
l;lachoﬁHa CHOPOCTHOro
nogvemaV_, o

3aBopcKas HacTpoika MB-DLE ... BO1,
MB-LE ... BO1: HacTpoiika CKOPOCTHOrO
nogbema He npou3seaeHa

1. OTKPYTUTb PEryIMPOBOYHBIN
Konna4vok E rugpasnuyecKoro
npueoaa.

2. PerynMpoBoYHbIf KONa4voK
NOBEPHYTb M UCMO/Ib30BaThb B
KayecTBe MHCTPYMeHTa.

3. MNoBopaynsas BneBo =
BO3pacTaeT CKOPOCTHOM
noagbeM (+).

—

[m3/h]

P

Schnellhub
Fast stroke
Course rapide
Scatto rapido

MB-DLE ... BO1
MB-LE ...B01 .
Nastaveni rychlozdvihu V

start

Nastaveni MB-DLE ...B01,
MB-LE ... BO1 ze zavodu:
rychlozdvih neni nastaven.

1. Nastavovaci ¢epicku E
odSroubovat od hydrauliky.

2. Nastavovaci ¢epi¢ku obratit a
pouzit jako naradi.

3. Otaceni doleva = zvétseni
rychlozdvihu (+).

Werkseinstellung
Factory setting
Réglage d'usine
Regolazione in fabbrica

[s]

-

MB- DLE ... BO1
MB-LE ... BO1 .
Nastawienie suwu szybkiego V

start

Nastawienie fabryczne MB- DLE
...B01, MB-LE ... BO1:
suw szybki nie nastawiony

1. Wykreci¢ kapturek regulacyjny
E z modutu hydraulicznego.

2. Odwrécié kapturek regulacyjny
i wykorzysta¢ w charakterze
narzedzia.

3. Obrét w lewo = zwigkszenie
suwu szybkiego (+)

MB-DLE...BO1
MB-LE...BO1 .
Hizli strok ayari Vstart

Fabrika ayan MB-DLE...BO1:
MB-LE...BO1:
Hizli strok ayari yapilmamigtir

1. Ayar kapagini E hidrolik
Uniteden sokun.

2. Ayar kapagini dénduiruin ve ale
olarak kullanin.

3. Kapagi sola déndirme = Hizl
strogun buyatilmesi (+)

t

3ameHa ruppaBsiMyecKoro yana
WJIU PEryiiMpoBOYHOTrO AUCKA

1.YcTaHOBKY BbIK/OYUTb.

2.Ypanntb C BUHTa C
noTamHoW ronoBKom A
npeAoXpaHUTENbHbIN NaK.

3. BbIKpYTUTb BUHT C NOTaMHOM
roNIoBKOM A.

4. BbIKpYyTUTb BUHT C
LIMIMHAPUYECKOM rONIOBKOM B.

5. CHATb perynmMpoBoYyHbIi
anck C nnm
rmapasnanyeckui ysen D.

6.3amMeHUTb perymMpoBoYHbIM
anck C nnm
rmgpasnanyeckuin yaen D

7. BKpyTUTb CHOBA BUHTBI C
NOTanHOM W LUMHAPUYECKON
rofI0BKamu. BUHT ¢ noTaitHoi
TO/I0BKOM 3aKPYTUTb TaK, YTOObI
TUAPaBAMYECKUA Y3eN MOXHO 6bin0
elLe NPOKPy4MBaTb.

8. BUHT ¢ noTaiHoi ronosKoit A
MOKPbITb MPEAOXPAHNTENbHBIM
NaKoM.

9.TpoBepHy Ha repMeTUYHOCTb
npoBOAUTL B TOUYKE
M3MepeHnA AaB/ieHua Yepes
pe3b6oBYytO NPO6HY 3:
P,avc. = 360 m6ap

10.TMpoBecTn NpoBEPKY
(DYHKLMOHMPOBAHMSA.
11. BK/IIOYUTb YCTAHOBKY.

Vyména hydrauliky nebo
nastavovaciho talife

1. Zafizeni vypnout.

2.Odstranit pojistny lak ze
zapustného Sroubu A.

3.Zapustny Sroub A
vySroubovat.

4.Sroub s vélcovou hlavou B
vySroubovat.

5.Nastavovaci talif C resp.
hydrauliku D sejmout.

6.Nastavovaci talif C resp.
hydrauliku D vyménit.

7.Zapustny Sroub a Sroub
s valcovou hlavou opét
zaSroubovat. Zapustny Sroub
utédhnout pouze tak, aby
mohlo byt s hydraulikou jesté
otacéeno.

8.Zapustny Sroub A pretfit
pojistnym lakem.

9.Zkouska tésnosti pres odbér
tlaku Sroub uzavéru 3:
Poa = 360 mbar.

10. Provést funkéni zkoudku.
11.Zafizeni zapnout.

Wymiana modutu hydraulicznego
lub tarczy regulacyjnej

1. Wytaczy¢ instalacje.

2.Usunac lakier
zabezpieczajgcy ponad
Srubg z tbem stozkowym
wpuszczanym A.

3. Wykrecic Srube z tbem
stozkowym wpuszczanym A.

4. Wykreci¢ srube z them walcowym
B

5.Podnies¢ tarcze regulacyjng
C lub modut hydrauliczny D.

6. Wymienic tarcze regulacyjna
C lub modut hydrauliczny D.

7.Na powrdt wkreci¢ Srube z them
stozkowym wpuszczanym i
$rube z them walcowym. Srube z
tbem stozkowym wpuszczanym
dociggna¢ tylko na tyle, aby mozna
jeszcze byto obraca¢ modut
hydrauliczny.

8.Srube z tbem stozkowym
wpuszczanym A pokry¢
lakierem zabezpieczajgcym.

9. Przeprowadzi¢ kontrole szczelnosci
poprzez odprowadzenie ci$nieniowe
ze Srubg zamykajaca 3
Pnax, = 360 mbar

10. Przeprowadzié kontrole
dziatania.
11. Wtagczy¢ instalacje.

Cc

Hidrolik tinitesi veya ayar
diskinin degistirilmesi

1. esisi kapatin.

2.Gémme bagl civata A
Gzerindeki emniyet boyasini
temizleyin.

3.Gdmme bagli civatayr A
sokun.

4.8Silindirik bagh civatay! B
sokun.

5. Ayar diskini C veya hidrolik
Unitesini D kaldirin.

6. Ayar diskini C veya hidrolik
Unitesini D degistirin.

7.Gdémme ve silindirik basli
civatayi tekrar takin. GGmme
basgli civatay hidrolik Gnitesi

dondurllebilecek kadar sikin.

8.Gdmme bagli civataya A
emniyet boyasini striin.
9.Basing cikisi kapak civatasi
4 lizerinden sizdirmazhk
kontroliinii yapin:
Pax = 360 mbar
10. Fonksiyon kontroli yapin.
11. Tesisi tekrar ¢aligtirin.
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MB- ... BO1
HoHTponb ¢punbrpa

HoHTponb dpunbrpa
[IONIKEH NPOBOANTLCA KaK
MUHMMYM OfIMH pas B rog!
3ameHa unbrpa fomKHa
MPON3BOANTLCS, EC/M 3HAYEHNE
Ap Mexay CoeanHEHNAMN ANA
nogauv rasa 11 2 > 10 m6ap.
3ameHa unbrpa AomKHa
MPOM3BOANTLCS, EC/M 3HAYEHNE
Ap Mexay CoeanHEHNAMN ANA
nogayu rasa 1 v 2 yBenn4nnoch B
/ABa paaa no CPaBHEHMIO C
MOCNEAHUM KOHTPONEM.

3ameHa ¢punbTpa MOKET 6bITh
npousBeAeHa, He CHUMas
apmarypbl.

1. lMpeKpatuTb Nogavy rasa,
3aKPYTUTb LLIAPOBOW KPaH.

2. BbIKpYTWUTb BUHTBI 1 - 6.

3. 3amMeHUTb GUABTPYIOLLYIO
BCTaBKY.

4. YcTaHOBWTb CHOBA KPbILLKY hUAbTPa,
BWHTbI 1 - 6 BKPYTUTb, HE MPUMEHAA
CAY, W 3ATAHYTH.

5. TpoBECTH NPOBEPKY HA FePMETMYHOCTb
Y NPaBIU/IbHOCTb QYHKLMOHUPOBAHWS.
=360 mbap

pmab«:.

MB- ... B01
Kontrola filtru

Kontrola filtru minimalné
jedenkrat ro¢né!

Vymeéna filtru kdyz je Ap
mezi tlakovym pfipojem 1 a
2> 10 mbar.

Vyména filtru, kdyz je Ap
mezi tlakovym pfipojem 1
a 2 ve srovnani s posledni
kontrolou dvojnasobny.

Vymeéna filtru mize byt
provedena bez demontaze
armatury

1. Pferusit pfivod plynu, kulovy
kohout zavrit.

2. Srouby 1 - 6 vySroubovat.

3. Vlozku jemného filtru vymeénit.

4. Kryt filtru zase nasadit, Srouby
1 - 6 bez nasili zasSroubovat a
utahnout.

5. Provést funkéni zkousku a
zkousku tésnosti,
Prrax = 360 mbar

MB- ... BO1
Kontrola filtra

Kontrole filtra nalezy

przeprowadzac co najmniej

raz w roku!

Wymiana filtra jest

konieczna, jesli Ap

pomiedzy przytaczem

cisnieniowym 1i2>10

mbar.

Wymiana filtra jest

konieczna, jesli Ap pomiedzy

przytaczem ci$nieniowym 1

i 2 jest dwukrotnie wyzsze

w poréwnaniu z wartoscia
uzyskana w czasie poprzedniej

kontroli.

Wymiane filtra mozna
przeprowadzi¢ bez demontazu
armatury.

1. Odcig¢ doprowadzenie gazu,
zamkna¢ zawor kulowy.

2. Wykreci¢ sruby 1 - 6.

3. Wymieni¢ wktad filtrujacy.

4. Na powrét osadzi¢ korpus
filtra, wkrecic $ruby 1 - 6 bez
stosowania sity, po czym
dociagna¢ sruby.

5. Skontrolowac dziatanie i
szczelnose,

Py, = 360 mbar

MB-...B01
Filtre kontrolii

En az yilda bir defa filtre
kontrollinii yapin!

1 ve 2 nolu basing baglantisi
A arasindaki basing fark degeri Ap

> 10 mbar oldugunda filtreyi
degistirin.
1 ve 2 nolu basing baglantisi
A arasindaki basing fark
degeri Ap son kontrolle
kiyaslandiginda iki kat daha
fazla oldugunda filtreyi
degistirin.

Filtre degistirme islemi armatiir
so6kiilmeden yapilabilir

1. Gaz akigini kesin. Kurresel vanayi
kapatin.

2.1 - 6 civatalarini sékun.

3. ince filtre elemanini degistirin.

4. Filtre gbvdesini tekrar yerine takin.
1 - 6 civatalarini zor kullanmadan
takin ve sikin.

5. Fonksiyon ve sizdirmazlik
kontrolunu yapin,
Prnax = 360 mbar




Aunarpamma pacxoga 1 / Pratokovy diagram 1 / Charakterystyki przeptywu 1/ Akis diyagrami 1
HpuBble gna BbiGopa y3na MB-415/420 (B oTperyiMpoBaHHOM COCTOAAHUU), C MUKPOGUILTPOM
KFivky pro volbu pfistroji MB 415/420 (v regulovaném stavu), s jemnym filtrem

Krzywe wyboru urzadzen MB-415/420 (w stanie doregulowanym), z mikrofiltrem

ince filtreli MB 415/420 (regiilasyonlu durumda) cihaz secimleri icin olan egriler

= 3 mbar =3 mbar
MB-...415 S20/S22 MB-...420 S20/S22
=20 mbar =20 mbar
MB-...415 S50/S52 MB-...420 S50/S52
360 ——
300 /
200
150 |
PeKomeHpyeMmblii pabouuii guana3oH
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Aunarpamma pacxopga 2 / Priitokovy diagram 2 / Charakterystyki przeptywu 2 / Akis diyagrami 2

OTHPbIT MexaHM4eCKUM crnoco6om/ c MMKpoduasTpom / anA Bbibopa y3ana MB- ucnonb3oBartb guarpammy pacxoaa 1
mechanicky otevieno/ s jemnym filtrem/ pro volbu pfistroji MB pouzivejte pritokovy diagram 1

mechanicznie otwarty/z mikrofiltrem/do wyboru urzadzen MB- nalezy wykorzystac¢ charakterystyki przeptywu 1
Mekanik acik / ince filtre ile / MB- cihaz secimleri i¢in 1 nolu akisg diyagramini kullanin
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Vn [m¥/h] Boaayx/vzduch/powietrze/Hava dv = 1,00
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2 3 4 56 8 10 30 40 5060 80 100 200 300 400 600 800 1000
Vn [m®h] npupopHbIi ras/zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65
npumMeHAeMbli ras/pouzity plyn/stosowany gaz/kullanilan gaz =V Bo3ayx/vzduch/powietrze/Hava BM'U' rasa MnotHocTb

Druh plynu Hustota

Rodzaj gazu Gestosé dv f

Gaz cinsi Ozgiil agirligi

[kg/m?]

npupoaHbIv ras/Zemni plyn/ 0.81 0.65 1.24
NJI0THOCTb BO3yXxa gaz ziemny/Dogal gaz
Hustota vzduchu
gestosc powietrza lopogackow ras/Svitiplyn/ 0.58 0.47 |1.46
Havanin 6zgul agirhgi Gaz miejski/Hava gazi

f=

NJOTHOCTb MPUMEHAEMOro rasa CuKeHHbIN ras/Kapalny plyn/ 2.08 1.67 | 0.77
Hustota pouzitého plynu Gaz ptynny/LPG (sivi gaz)
gestosc stosowanego gazu
Kullanilan gazin 6zgul agirhg BO3ayx/vzduch/ 1.24 1.00 | 1.00

powietrze/Hava
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Safety
first

O.K.

MpoBoguTh paboTbl Ha
YHUBEPCasibHOM ra30BOM
6710Ke pa3peLLaeTcs TO/bKO
KBanUULMpPOBaHHOMY
nepcoHany.

MpepgoxpaHaiiTe NOBEPXHOCTH
(naHLeB OT NOBPEHAEHUH.
BuHTbI BKpyuHBaiiTe
KpecToo6pasHo. MpoussoguTe
c60pHy, He co3paBan
BHYTPEHHUX HaNpPAKEHMii!

He ponyckaetca

NPAMOW KOHTaKT MEMAY
YHUBEPCa/bHbIM ra30BbiM
6/I0KOM W KMPMMYHBIMK,
GETOHHBIMM CTEHaMH, MOJIOM.

YcTaHOBKa HOMUHA/IbHOM MOLLHOCTH
WM 33aHHOTO AaBNIEHNS JOMKHA
NPOU3BOAUTLCA UCKIIOYUTENBHO

Ha perynaTope AaBneHNs rasa.
[lpoccenupoBanue, 3aBucALLee

OT MOLLHOCTH, MPOBOAMTCA
NoCPEACTBOM BTOPOro KAanaHa .

Mocne nposeaexunn
PasBopKM UM U3MEHEHUA
KOHCTPYKLUU YNJIOTHUTENN
c/iefyeT 3aMeHATb HOBbIMM.

Mpu NpoBefeHNUM NPOBEPKH
Tpy6onpoBoAa Ha
repMeTUYHOCTb LUapOoBOi
KpaH nepeg yHUBepCasbHbIM
ra3oBbIM 6710KOM criegyet
3aKpyTUTD.

Mocne 3aBeplueHus paGot

Ha YHMBEPCA/bHOM ra30BOM
6/10Ke NPOBECTH NPOBEPKY Ha
repMETU4YHOCTb M NPaBULHOCTD
(YHKLMOHMPOBAHKA.

3anpelaetca npoBeaeHUe
pabor, ecnu 610K HaxoguTCA
Nog ra3oBbIM faBieHUeM Unu
HanpskeHuem. U3beraiite
OTHpbITOro orHsa. Cobniopaitte
MHCTPYKLMM FroCyAapCTBEHHbIX
BEeJjOMCTB.

Bce yCTaHOBKM M napameTpbl
HacTPOHKK OCYyLecTBAATCA
TONbKO B COOTBETCTBUM C Py-
KOBO/ACTBOM MO 3KCMJ/TyaTaLuu
npon3BoAuUTeNs Kowa/ ropen-
KU.

Mpu HecobOfeHNUH
YKa3aHui MOMET 6bITb
HaHeceH U3NYECKUI UK
marepuasbHbii yiwep6.

Prace na plynovém
multibloku sméji byt
provadény pouze
odbornym personalem.

Chranit pfirubové plochy.

Srouby utahovat k¥izem.
Dbat na montaz bez pnuti!

Primy kontakt mezi
plynovym multiblokem
a tvrdnoucim zdivem,
betonovymi sténami,
podlahou neni
pfipustny.

Jmenovity vykon resp.
pozadované hodnoty

tlaku zasadné nastavit na
regulaénim pfistroji tlaku
plynu. Vykonnostné specifické
Skrceni pres 2. ventil.

Po demontazi/prestavbé
dilti pouzivat zasadné
nova tésnéni.

Zkouska tésnosti
potrubi: kulovy
kohout pfed plynovym
multiblokem zavfit.

Po ukonéeni praci na
plynovém multibloku:
provést zkousku tésnosti
a funkéni zkousku.

Nikdy neprovadét prace
tehdy, kdyz je zafizeni pod
tlakem plynu nebo pod
napétim. Nepfiblizovat

se s otevienym ohném.
Dodrzovat mistni predpisy.

Veskeré hodnoty a para-
metry musi byt nastave-
ny v souladu s provozni
pfiruckou vydanou vy-
robcem kotle/hofaku.

Pfi nedodrzovani pokynti
jsou mozné nasledné
Skody na zdravi nebo
vécné Skody.

DUNGS”

Combustion Controls

Prace w obrebie
GasMultiBloc moga by¢
wykonywane wytgcznie
przez fachowcow.

Chroni¢ powierzchnie
kotnierzy. Sruby
dokrecac na krzyz.
Zapewni¢ montaz bez
naprezen!

Bezposredni kontakt
GasMultiBloc z murami,
$scianami betonowymi

i podtozem jest
niedopuszczalny.

Przeptyw znamionowy lub wartosci
zadane ci$nienia nalezy z zasady
nastawi¢ na module regulacji
ci$nienia gazu. Dtawienie dla
uzyskania wymaganej wartosci
przeptywu nalezy zapewni¢
poprzez zawor 2.

Po demontazu czesci
i dokonaniu zmian
montazowych nalezy
z zasady wykorzystacé
nowe uszczelki.

Kontrola szczelnosci
rurociggu: zamkna¢

zawor kulowy lezacy
przed GasMultiBloc.

Po zakorniczeniu prac w
obrebie GasMultiBloc
nalezy przeprowadzi¢
kontrole szczelnosci i
dziatania.

Nigdy nie podejmowac
czynnosci roboczych przy
utrzymaniu cisnienia gazu lub
przy doprowadzeniu napigcia.
Unikac otwartych zrodet ognia.
Przestrzegac przepisow bhp.

Wszystkie ustawienia i
wartosci nastawcze na-
lezy realizowa¢ zgodnie
z instrukcja obstugi pro-
ducenta kotta / palnika.

Nie przestrzeganie
wskazoéwek postepowania
moze by¢ przyczyna szkod
osobowych i rzeczowych.

GazMultiBloc Unitesinde
yapilmasi gereken
islemler sadece yetkili
servis elemanlari
tarafindan yapilmaldir.

Flans ylzeylerini
koruyunuz. Civatalar
karsilikli (capraz) olarak
sikiniz. Montaj esnasinda
mekanik gerilme
olmamasina dikkat ediniz.

GazMultiBloc Unitesi ile
sertlesmis (kurumus)
duvar, beton duvarlar ve
zemin arasinda dogrudan
temas olmasi yasaktir.

Nominal gii¢ veya basing
itibari degerleri genel olarak
gaz basinci ayar cihazinda
ayarlanmalidir. Giice bagh
6zel kisma iglemi 2. ventil
Uzerinden yapilmalidir.

Parca degistirirken /
sOkup takarken genel
olarak yeni contalar
kullaniniz.

Boru hatlarinin
sizdirmazhiginin kontrolii:
GazMultiBloc initesinden
6nceki yuvarlak (kiiresel)
vanayi kapatiniz.

GazMultiBloc Unitesindeki
calismalardan sonra:
Sizdirmazlik ve fonksiyon
kontrolii yapiniz.

Gaz basinci veya elektrik
gerilimi mevcutken katiyen
sistemde herhangi bir calisma
(bakim / onarim / degistirme
vs.) yapmayiniz. Acik ates
bulundurmayiniz. Kanuni
yonetmeliklere uyunuz.

Tum ayarlari ve ayar
parametrelerini kazan/
firnimalatgisininisletme
kilavuzuile uyumlu olarak
yapiniz.

Verilen bilgi ve
talimatlara uyulmazsa,
can ve mal kaybi veya
hasar s6z konusudur.
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[pektvea  EC no  o6opygosanmio,
paboratouiemy nog Aasnexem (PED) u
[inpexTvea EC no aHeproahdexTUBHOCTH
3panmit (EPBD) TpebyioT perynapHbix
NPOBEOK  [EHEPaTOpoB  Tenna  AnA
[OTOCPOYHOr0 0BECTeYeHA  BbICOKOM
NPOM3BORUTENLHOCTH ¥ MUHUMSIbHOTO
BO/E/ICTBIA Ha OKPYHaIOLLYHo Cpeay.
Mo McTeueHHM UX CpOKa CAYHGbI
CIEAYeT NPOU3BOANTL 3aMeHy
KOMNOHEHTOB, 06ecneuvBatolLIUX
©e3onacHocTb paborbl. I
PEHOMEHJALUA KacaeTeA TONbKO
HarpeBaTe/lbHbIX YCTaHOBOK, @ He
C/y4aeB TennoBoi 06paboTky.
DUNGS pexomeHpyeT 3amery
COM/IACHO AaHHbIM U3 CRIepytoLLeit
Tabnuupl:

@m

Smémice o tlakovych zafizenich
(PED) a smémice o energetické
G¢innosti v budovach (EPBD)
predepisuji pro tepelné genera-
tory pravidelné revize, jejichz cilem
je zajistit dlouhodoby provoz s pokud
mozno co nejvy$sim koeficientem
vyuZitelnosti, a potazmo co mozna
nejmensimi negativnimi dopady na
Zivotni prostfedi.

Existuje nezbytnost vymény
komponent, relevantnich pro
bezpeénost, po dosazeni doby
jejich Zivotnosti. Toto doporuceni
plati pouze pro topna zafizeni a
ne pro aplikace termoprocesu.
DUNGS doporucuje vyménu
podle nasledujici tabulky:

DUNGS”

Combustion Controls

Dyrektywa dotyczaca urzadzen
cisnieniowych (PED) i dyrektywa w
sprawie charakterystyki energetycznej
budynkéw (EPBD) wymagaja regulamej
kontroli generatorow ciepta w celu
trwatego zapewnienia wysokiej
efektywnosci w wykorzystaniu energii i
minimalnego obciazenia $rodowiska. Po
przekroczeniu okresu uzytkowania
istnieje konieczno§¢ wymiany
elementéw istotnych dla
bezpieczenistwa. Niniejsze zalecenie
obowigzuje tylko dla urzadzen
grzewczych, a nie dla zastosowan
procesow termicznych. DUNGS zaleca
wymiane zgodnie z nizej
przedstawiong tabelg:

Basingli cihaz yonetmelii (PED) ve
binalarin toplam enerji verimiilii ile
ilgili yonerge (EPBD) ylksek verimin
ve dolayisiyla dislk cevreye
emisyonlarinin uzun vadede
sadlanmasi icin 1si Ureteclerinin
diizenli olarak kontrol edilmesini
dngdrmektedir.

Giivenlik acisindan énemli
parcalarin, 6ngériilmiis azami
kullanma siireleri sona erince
degistiriimesi gereklidir. Bu
oneri sadece kalorifer tesisleri
icin gecerlidir, termoproses
uygulamalari igin degil. DUNGS,
asagidaki tabloya gdre degitirme
islemi yapilmasini énerir:
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HomnoHeHTbI, oTBevatolme 3a 6€30nacHOCTb CpOK cnyH6bl B 3aBUCUMOCTH OT KOHCTPYKuuKU | CtaHgapt CEN
Komponenta, relevantni pro bezpeénost Navrhova zivotnost Norma CEN
Elementy istotne dla bezpieczenstwa Uwarunkowany konstrukcyjnie cykl zycia Norma CEN
Giivenlik acisindan 6nemli parcalar Yapidan kaynaklanan caligsma émri CEN normu
Kon-Bo uuknos Bpemsa [net]
Pocet cykla ¢as [letech]
Liczba cykli Czas [lat]
Déngl sayisi Zaman [yil]
Cuctewmbl uenbiTaHma K{]aI'IaHOB / Sys.temy zkpusenl ventilu 250.000 10 EN 1643
Systemy kontroli zawordw / Valf test sistemleri
a3/plyn/ Gaz
Pene pasnenus / Hlida¢ tlaku / Czujnik cisnieniowy / Presostat 50.000 10 EN 1854
Boapyx/Vzduch/Powietrze/Hava
Pene paBnenns / Hlida¢ tlaku / Czujnik cis$nieniowy / Presostat 25Uy 1Y A ke
Bbikntovatenb, cpabatbiBaloLLmi NpK CHUKEHWK faBneHns / vypinac
nedostatku plynu / Czujnik niedoboru gazu / Gaz eksik salteri N/A 10 EN 1854
HoHTponnep ropenus / manager spalovani EN 298 (las/plyn/ Gaz)
Menedzer paleniska / Atesleme yoOneticisi 250.000 10 EN 230 (Macno/olej/
Olej/Yag
Y patymK nnameHu’ 10.000
UV ¢idlo plamene’ Kon-Bo yacos
Czujnik zaniku ptomienia UV" N/A paboTbl .
UV alev sezici' Provozni hodiny
Godziny pracy
Isletme saatleri
PerynaTtopbl gaBnenus rasa' / Regulatory tlaku plynu? N/A 15 EN 88-1
Regulatory cisnienia gazu' / Gaz basinci ayar cihazlan' EN 88-2
[a30BbIM KNanaH ¢ CUCTEMOM KOHTPO/IA KaanaHoB? noc/e yCTaHOB/IEHHOM OLUMOKHM
plynovy ventil se systémem na pfezkuSovani ventili? po detekci chyby EN 1
3 . A . 643
Zawor gazu z uktadem kontroli zaworéw po wykryciu btedu
Valf kontrol sistemine sahip gaz valfi? Hata algilandiktan sonra
[a30BbIN K1anaH 6e3 cMcTeMbI UCTbITaHWA KaanaHos? / Plynovy 50.000 - 200.000
ventil bez systému zkouseni ventilu? / Zawor gazowy bez systemu B 3aBMCUMOCTH OT
kontroli zaworu? / HOMMHaJ/IbHOro AMameTpa 10 EN 161
Valf test sistemsiz gaz valfi? dle jmenovité svétlosti
zaleznie od Srednicy znamionowej
genislig bagh
CucTema coeguHeHus rasa ¢ Bozgyxom / Systémy smési plynového paliva EN 88-1
a vzduchu / Systemy zespolone gazowo-powietrzne / Gaz-Hava kombine N/A 10 N
) . EN 12067-2
sistemleri
L YXypLatoLmecsa aKenayaTaumoHHble XapaKTepPUCTUKKN BCNEACTBUE cTaperus / ZhorSovani provoznich vlastnosti casem
Pogarszajgce sie wtasciwosci eksploatacyjne wskutek starzenia / Eskimeden dolayi ¢alisma 6zelliklerinin dusmesi
2 lasbl cemencta |1, 11l / Rodiny plynt I, 1l / Rodzaje gazu Il, Ill / Gaz sinifi Il 1l
N/A He npumenumo / nehodi se / nie dotyczy / uygulanamaz

®upma coxpaHseT 3a co60¥ NpaBo Ha M3MEHEeHWA, NPOBOAWMbIE B MPOLLECCE TEXHUYECKOTO COBEpLUEHCTBOBaHMA. / Zmény, které slouZi technickému pokroku, vyhrazeny. /
Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone. / Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.

AAMUHUCTPALMA U
Npo13BO/ACTBO
Administrace a provoz
Adres zarzadu i zaktadu
idare ve isletme

Karl-Dungs-Platz 1
D-73660 Urbach, Germany
Telefon+49 (0)7181-804-0

Karl Dungs GmbH & Co. KG

Telefax +49 (0)7181-804-166

MoyToBbIN agpec

Korespondenéni adresa
Adres korespondencyjny

Yazisma adresi

Karl Dungs GmbH & Co. KG

Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf
e-mail info@dungs.com
Internet www.dungs.com
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AaMUHUCTPaALMA U
npo13BO/ACTBO
Administrace a provoz
Adres zarzadu i zaktadu
idare ve igletme

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1

D-73660 Urbach, Germany
Telefon+49 (0)7181-804-0
Telefax +49 (0)7181-804-166

MouToBbIN agpec
Korespondencni adresa
Adres korespondencyjny
Yazigma adresi
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Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf

e-mail info@dungs.com
Internet www.dungs.com
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